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ELSO RESZ ]
HOL TEREM A MAGYAR VITEZ?

1

A patalban két gyermek fiirdik: egy fiti meg egy leany. Nem illik tan, hogy egyiitt
farddnek, de 6k ezt nem tudjak: a fig alig hétesztendds, a ledny két évvel fiata-
labb.

Az erd6ben jartak, patakra talditak. A nap tizesen sttst. A viz tetszett nekik.

Eliszdr csak a labukat mértogattak bele, azutan beleereszkedtek térdig. Gergely-
nek megvizesedett a gatyacskaja, hat ledobta. Aztén az ingét is ledobta. Egyszer
csak oft lubicko! meztelenen mind a ketts.

Furddhetnek: nem iatja ott 6ket senki. A pécsi ut 6 messze van oda, s az erdd
vegtelen. Ha valaki meglatna éket, lenne is nemulass! Mert a fiticska csak hagy-
jan - az nem 4rfi; de a leényka az a tekintetes Cecey Péter 0r lednykaja - kisasz-
szony -, és Ugy illant el hazulrdl, hogy senki se latta.

Még igy csupaszon is latszik rajta, hogy drileany: kovér, mint a galamb, és fehér,
mint a tej. Ahogy ugrandozik a vizben, a két kis szoszke hajfonat ide-oda réppen
a hatan.

- Derdé - mondja a fitnak -, uttyunk.

A Gergbnek nevezett, sovanyka, barna fiti hattal fordul. A leanyka belekapaszko-
dik a nyakaba. Gergé megindul a part felé, a leéanyka meg a viz szinén lebeg és
rugGdozik.

Azonban hogy a parthoz érmek, Gergé belefogédzik a kakabokor zéld Ustokébe,
€s aggodaimasan néz karii.

- Jaj, a szirke!

Kilép a vizbdl, és ide-oda futkos, Vizsgalddik a fak kozott.

- Varjon, Vicuska - kidltja a leanynak -, varjon, mindjart jovak!

S azon meztelenen einyargal.

Nehany perc milva egy vén, sziirke lovon tér vissza. A i6 fejen hitvany madzag
kotéfek. Ossze volt az kétve a labavai, de eloldozodott,

A gyerek szotlanul csapkodja a lovat egy somfagallyal. Az arca sapadt. Hogy

visszaériezik a furdéhelyre, a i6nak a nyakaba kapaszkodik, s lecsiszik, leugrik
réla.

- Bdjjunk ell - mondja dideregve. - Bujjunk ell Térokat lattam.
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/i -két rantassal fahoz koti. Felkapkodja a féldrél a ruhajat. S fut a ket
géi:;itfgiésgyerek egy galagonyabsokornak. Megbujnak, meglapuinak a bokor
mogétt az avarban. ) )
Abban az idében nem volt ritkasag a 66k az utakon.’ S te," kegiyea olvasém, a{u
azt gondolod, hogy az a két gyerek most, ezen a nyaron flrdtt a paltagbgn, bi-
zony csalddol. Hol van mar az a két gverek, hol? Es hol vannak msnda,,:‘ak az em-
berék akik ebben a kényvben eléd jonnek, mozagnak, cselekszenek és beszel-
nek? Por az mind! )

Hat csak tedd félre az idei kalendariumat, tisztelt olvasdm, és vedd e!o_ gcndc_;i‘at«

ban az 1533-it. Annak az évnek a majusaban élsz te mostan, s vagy Janos kiraly

az urad, vagy a térok, vagy . Ferdinand. o

Az a kis faiu, ahova a két gyermek vald, a Mecsek egy volgyében a‘e;tozk?cqum, \!z'a_

lami harminc valyoghéz meg egy nagy k6haz minddssze. Az abiakog olajos v‘a—

szonbdl vannak minden hazon. Az ari hazon is. De maskilénben ciyan haz_z,a-ﬂ:

mint a mostaniak. A kis falut str(l fak lombozzak f(c‘)rm, s a lakék gzt gondpl}ak,

hogy 2 t6rok schase talal oda. Hogy is taléina_? A’{ Ut meredek, stzeliemyom g!nc?.

Tarony sincs. Az emberek élnek, halnak a kis rejtekfaluban, mint az erdei boga-

rak.

A Gergd gyerek apja valamikor kovacs voit Péc:?at’t, de mar meghglt. .i\z asszony
Keresztesfalvara hiizodott az apjaval, egy dsz, oreg paraszital, fjkf harcolt még a
Dézsa Gyérgy ldzadasaban. Azért is kapott menedéket a falu uranal, f?eceynei. .

Az 6reg néha atment az erdén Pécsre, hogy koldufjon. Abbol éltek télen is, amit
az éreg koldult. Az urasag hazabdl is csdppent olykor &z asztalukra.

Hat azon a napon is a varosbol j5tt meg az Greg. ' ‘
- Legeltesd meg a szirkét - mondotta az unckajanak -, nem evett szegény reggel
ota semmit. o

lgy indult ki Gergé a loval az erdébe. Utkézb:an, ah_ogy elment az urasag haza
melleit, a kis Eva kibdjt a kertajton, és kénydrgott neki:

- Derdd, Derdd, hadd menjek veled! )

Gergd nem merte azt mondani a kisasszonynak, hogy maradjon o'd;?ilaza Le;
szallt a 16rél, és vezetie Evat, amerre az kivant mer;:m. F:va' arra kwa.ei; Tei?{:;
amerre a piflangék. A pillangdk befelé rdpfﬁi!tek az grdoneki, hat 6k is artit u; gkaaé
Végre, hogy a patakot meglattak, Gergé fiire boe:f.at.otta a lovat. lgy keriiitel

erdei patakba és a patakboi a galagonyabokor maége.

Lapulnak. Reszketnek a t6rokibl. ’ ‘ ‘

Es a félelmik nem arnyékiol vald. Egynéhany perc mq_lva ropogas hal!atiziﬂ'(ieg
harasziban, &és mindjart ra egy strucctollas, fehér torok stiveg meg egy barna léfej
jelenik meg a fak alatt. o -

A torek ide-oda forgatia a fejét. Ranéz a szirkére. A maga sotet pej kis lovat kan-
taron vezeti.
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Most mar [atni, hogy a t6rok csontos arcl, barna ember. A valldn didszinbama
képényeg. A feién tornyos, fehér sliveg. A f&l szeme be van kétve fehér kendével.
A masik szeme immaron a fa mellé kotatt szarkét vizsgalja. Nem tetszik neki, az
latszik az arca fintorgasan. De azért eloldja.

Jobban tetszene neki a gyerek, akit a lovon latott. A gysrek jobban kél, mint a 16.
A konstantinapolyi rabvasaron haromszor annyif is adnak érie. De a gyerek nin-
csen sehol.

A t6rok megnézi egynéhany fanak a hatat, és felvizsgaiodik a lombokra is.
Azutadn magyar szoval kialt:

- Hol vagy, fitcska? Gyere elg, kis pajtas! Fiigét adok! Gyere csak elé!

A gyerek nem jelentkezik.

- Gyere el6, te! Ne f&lj, nem bantalak! Nem j6ssz? Ha nem j6ssz, eiviszem a lova-
datl ;

Es csakugyan dsszefogja egy kézbe a két 16 vezetékét, és viszi magaval el a fak
kozatt.

A két gyerek néman és sdpadtan hallgatta eddig a torokot. A fugekinalas nem
oldoita fel 6ket a rémiilet dermedtségébsl. Sokkal iobbszor hallottak otthon a vi-
gyven el a t0rok szidast meg a hajmeresztd t6rok meséket, hogysem akarmiféie
édesgetésre elébatoradtak volna. Hanem mikor azt mondta a tordk, hogy elviszi a
szlrket, a Gerg6 gyerek megmozdult. Ranézett Evicara, mintha téle vama tang-
cset, s olyan arccal nézett ra, mint akinek tiske sztrja a talpat.

A szirkét viszik! Mit széinak otthon, ha 6 a szirke nélkal tér vissza?

A kis Eva mindezekre a gondolatokra nem felelt. Holtszinnei kucorgott mellette.
Nagy, kék szeme megnedvesiilt a rémuletts!,

Azonban a sziirke ment. Gergd haliotta a lépéseit. Nagy, lomha lépései vannak a
szlrkének. A szaraz haraszt egyenletesen csérég a laba alatt. Hat viszi a 16rok,
csakugyan viszi!

- A szlrke... - hebegi Gergb sirdra torzult szajjal.
Es folemeli a fejét.
Megy a szirke, megy. Csordg az erdei haraszt a laba alatt.

De most mar elfeledkezik Gergd az egész vitagrol: félugrik, és utanairamodik
azon csupaszon a szirkének.

- Béacsi - kidltja reszketve -, t6rok bacsi!

A t6rok megall, és elvigyorodik.

Jaj de cstinya ember! Ugy vigyorog, mintha harapni akarna!
- Béacsi, a szirke - rebegi sirva Gergé -, a sziirke a miénk...
Es megall vagy hiszlépésnyire.

- Gyere hat, ha a fietek - feleli a t6rék -, nesze.

Azzal elveti a kezébé! a sziirke kantarszarat.
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A gyerek most mar csak a sziirkét latia. Ahogy & szlrke nagy lomhan megindul,
odaszékik, és megfegja a kentart.
Ebben a pillanatban & is fogva van. A torék nagy, erbs ujjai é‘tkapgsmljék. gyinge
kis meztelen karjat, s 6 felreplil a masik 1ora, a pejre, annak a nyergébe.
Gergd sivalkodik.
- Csitt! - mondja a torek, eldkapva & dakosat.
Gergé azonban tovabb kiabal:
Vicuska! Vicuskal
A térok arra forditja a fejét, amerre a filt. Keze a térén.
Persze amint a masik kis meztelen gyerek félemetkedik a flibdl, visszadugia a
dakost, és elmosolyodik.
- Gyere, gyere - mondja -, nem bantalak.
S megindul a két loval a lednyka felé.
Gergd le akar ereszkedni a lorol. Gergd hatan nagyot csattgn a tf‘)rf'jk tefny?yff_
Gergé tehat bdg, és ditén marad, a térok meg oft hagyja a két lovat, és fut a kis-
lany utan. | ’ ) :
A szegény kis Vica menekilne mostan, de aprék’ a iabak, és magas a fi. Elbukik.
Csakhamar off rugédozik és sivatkodik a torék ciében.
- Csitt! - sz6) a torok, racsapva a gombalyljére -, csitt, mert mindjart megeszlek,
ha el nem haligatsz! Ham-ham! ’
A kistany elhaligat. Csak a szivecskéje ver, minta marokba fogott verébeé.
Azonban hogy a lovakhoz érnek, Ujra kiszakad belSle a sikoltas:
- Apuska! Apa! ‘
Mert & kétségbeesés azt gondolja, hogy elhallatszik a kidltasa minden messze-~
ségre. 3
A Gergé gyerek is bbg. Az &klét a szemen forgatva sifja:
- Hazamegyek, haza akarck mennil
- Hallgass, rongyos fattyd - rivall ra a t6rok -, mindjart kétfeié hasitlak!
Es fenyegetden razza az dkiét Gergdre. o 4
A két gyerek elhaligat. A lednyka szinte gjult rémiletében. Gerg6 csdndesen pi-
csogva iif a pej hatan.
s mennek. o )
Kiernek az erdébdl. A Gergd gyerek iatja, hogy a Mecsek utj:'ém" fc‘iltf,‘!e szekerezd
torok nép tarkakik. Lovas akindzsik, gyalog aszabgk, tarka 6ltézetll szabadkato-
nak. Virgonc kis lovaken tlve szailingéznak hazafels.

Az a csoport, amelyik elbtiik megy, valami tiz megrakott kpcsit és; §z§keret ;isé};
A szekereken fehér agynemdl, szekrények, agyfak, hordok, vadbérok, gabonas
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zsakok rendetlen dsszevisszasagban. A szekerek melleft meglancolt 1aba, hatra-
kotott kezl, bds rabok bailagnak.

A mi janicsarunknak harom szekere és hét rabja van. Oten vannak még kék nad-
ragos, pircs csizmas, fehér sliveges janicsarok, harom pedig prémes sapkajq,
nagy dardaju aszab. A félszeminek porral iepett, fehér struccicli leng a siivege
elejetdl hairahajoltan, csaknem a héta kdzepéig.

iMig bent id6z6it az erdében, a hdrom szekér félreallott oldalt az Gt szélén, és he-
lyet engedett a tébbi hazavonuiénak.

A janicsarok nevetve fogadjsk a két gyereket meg a szirkét,

Mit locsognak t6rakiil, azt Gergé nem érti. Roluk beszélinek meg a 16rél, az latszik
rajtuk. Mikor éré néznek meg Vicuskara, nevetnek. Mikor a léra néznek, ugy inte-
getnek, mint mikor valaki legyet kerget.

A tordk feldobja a két gyereket a kocsira, az agynemdl tetejére. Egy pufdk hajadon
Gl oft, meglancolt Iabu rableany, arra bizza 6ket. Azutan egy szennyes zsdkot old
meg az egyik sapkas torék, és mindenféle ruhat hizkod ki beléle. De az mind
gyermekruha. Van kézie kis szoknya, kis sziir, pitykés meliény, sapka, kalap, kis
csizmak. A térok elévalaszt két kis inget meg egy kis sziirt, és feldobja a szekérre.

- Olioztesd fel ket - mondja a féiszem( a leanynak.

A leany korilibeldl tizenhét éves. Parasztieany. Ahogy dltozteti a gyerekeket, meg-
6leli és megcesdkolja dket.

- Hogy hivnak, angyalkam?

- Vicuska.

- Hat téged, lelkecském?

- Gergd.

- Ne sirfjatok, kedves. Velem lesztek.

- De én haza akarok menni - sirja Gergely.

-Enis - sirja a leanyka.

A rableany magahoz dleli ket mind a két kezéve!.
- Majd hazavezet a j6 Isten, csak ne sirjatok.

2

A falubeli kutyak mérges csaholassal ugralnak kéril egy fehér szakalli és nagy
haju zarandokot. Le is hliznak réla a csuhat bizonyara, ha nagy, keresztes végli
botjaval vitézil nem hadonaszna maga karil.

Eleinte az Gt kbzepén ment, de hogy a nagy, bozontos kutyak mindegyre szapo-
fodtak, dvatosan nekihatrait egy L alakban megszogells sévénynek, és a hatat
abban megvetve varta, hogy valaki eléjon, és megszabadifja az ostromtol.

i |
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Azonban akik elé is jotiek a nagy ugatasra, azoknak a szeme a fa!u;it.)_a vagtato 6t
magyar vitézre fordul. Egy piros kopenyeges, sz6ke da{{a !o\fagm aigl [}arutolf'a
auvégén. Elstte a nyergen keresztbe fektetett puska. Korfnyu, meggyszin Zﬁekgje
alol pancéling csillog. Mogétte négy masik vitéz. Hogy beerkeznek a faluba, _Jaob-
ra-baira forgaijak a fejiket, mintha valami csoda voina annak a falunak minden
haza.
A Cecey kapuja eléti egy dardas parasziember it Kévﬁn' qtt, és' szu’ny_eka?t A
robogasra folhorkant az almabol. Sietve kitarta a kapu masik szarnyat is, 5 a
lovagok heugrattak a hidon at az udvarra. o
Cecey oft gubbaszkodott a szérli arnyékar, mint valami vén sas. Nef}ar}y jobba-
gya nyirt oft birkat. A kezikben oll6, az oldalukon kard. liyen vilag volt akkor Ma-
gyarorszageon! o

Cecey meglatta a vitézeket. Folkelt, és eléjik baktatott. Furcsa jarésa iolt af
oreglrnak: az egyik laba nem hajlott térdben, a masik nem hajlott_ bol;;aban. D»a
hogy is hajlott volna, miker fabéi voit mind a kettd. Es a jobb keze is hianyzoti: a
vaszonzeke ujja csak 16tydgott a csukidjan. _ y

A darutollas vitéz leugrott a 16ro!, és a lova kantdrat az egyik kdzvitéznex dobta.
Ceceyhez sietetl. o )

- Dobb Istvan vagyok - mondotta a siivegét levéve, bokajat Gsszelive.

Hosszi, csonios jegény, de csupa eré minden mozdulata. S a szeme hegyesen
nézé, erds szirke szem.

Cecey hétradugta a kezét.

- Kinek a hadaban szolgaisz?

- Most a Torok Balintéban.

. Eszerint Ferdinand hive vagy. isten hozott, ecsém. e ’

S kezet nytijtott neki. Egy pillantassal végignézie a paripajat, masik pillantassal a
kardiat.

- Hat mi széi hordoz erre?

- Mink bizony, batyam, Palotardl jovink.

- A Moré varaboi?

- Nem a Maré véra az mar.

- Hat? )

- Most éppen senkié. Meg véarnak se var az mér, hanem kéhalom.

Az &reg faldbl elbamuit.

- Lerontottatok?

- Foldig. ‘ o

- Héala Istennek. No, gvere be a hlivasre, Scsém, ide a tornac ala. Nézd csak, any-
juk, vendégink érkezeft.

- Lerontottatok! - kidltott Gibél elbamulva.
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A Kis, kaveér uriasszony oft forgott mar a tornacon: asztalt igazitott az arnyékra
egy cseiéddel. A masik cseléd meg nyitotta méar a pinceajtot.

- Hogy is hivnak, 5csém, Bodo vagy Dobo?
~ Dobé Istvan.
- Dobd Pista - szélt Cecey, bemutatva az ifiit a feleségének.

Aztan intézkedelt, hogy a katonak is bort és ennivaldt kapjanak, s egyben a pa-
peért is fultatott.

- Miel6tt letinénk, batyam - mondotta Dobd -, meg kell kérdeznem, hogy nincs-e
itt Moré. Mert én 6t keresem.

- Nem lattam a gézengtz haramiajat. De ne is lassam, csak az akasztofan,
Dobé a fejét csdvalta.

- Akkor rossz nyomon jarunk.

Aztan vizet kért.

- Hat vérj, mindjart hozzak a bort - mondotta Cecey.

- Vizet iszok, ha szomjazok - felelte Dabé.

S folfogta a nagy csocss korsot, és a szajahoz emelte.

- Megenged!, batyam, hogy estig itt pihenjek? - kérdezte a viz utan szakadd, j6izli
séhajtassal.

- De el sem eresztelek egynéhany napig! Hova gondolsz!

- Készénom. Nincs most farsang. Este tovabbmegyiink. Hanem a vasingemet
szeretném letenni. Kutya meleg ez ilyen idében, ha csupa lyukbo! varrtak is.

Mig Dobo a szobaban vetkezédott, beérkezett a kapun a zaréndok is.
- Te a barattdl j6ssz! - szolalt ré Cecey, a fejét folemelve.
- Attol - felelte bamulva a zarandok. - Honnan tetszik tudni?

~ Nem boszorkanysagbo!, elhineted. A szakallad borzzsirtol fehér, azt az elsd
szempillantassal megdsmertem.

- lgaz - felelie az ember.

- Ebbél I3tom, hogy messzirdl jdssz hozzam.

- Az is igaz.

- Nekem pedig messze foldrél nemigen izenget mas, csak a sajoladi gvardian,’
aki atyamfia.

- Dejszen nem gvardian az mér régen, hanem a kiraly barétja.

- Azt is tudom, sse meg a mennykd a gazdajaval ecyltt. Hogy hivnak?

- Varsanyi Imrének.

- Hany esziendés vagy?

L Nagyobb ferences vagy kapucinus rendhaz fénéke. (latin)

(et |
ELSO RESZ HOL TEREM A MAGYAR VITEZ? | 44

- Harmine.
- No, hat {assuk: mi hirt hoztal?
A zarandok leiilt 2 foldre, és a csuhdja bélését bontogatta. _
Isterteien melegség van erre - diinnyogdit jokedvien. - Oszt annyi a torok, mint
a léagy.
A E\Zrémak koszénhetjitk, meg a kirdlyodnak. No, hova a pokolba varrtad dgy azt
a levelet? -
Varsanyi elévonta végre a kis, vorés pecsétes levelet, és atadta. ,
- Adjatok enni-innivalét ennek az embernek, meg szalldst is - szdlt Cecey a fele-
segének.
{s feltorte a pecsétet. Kibontotta a ievelet. '
_ Az - szoli a levélbe belehunyoritva -, a barat irdsa. Tiszta, mint a nyomtatas, de
igen apré. En ugyan el nem olvasom.
A zarandok beljebb it a diofanak az arnyeékaban. . .
i jot i fig - mondotta. - Mert nem noszitott, hogy siessex.
ni;éoggsssgtrésjclte\i/retlgf sﬂ?d gi?wdig sietnem kell. Ez csak olyan kis pdcsétes; nem
orszag dolga. .
S hogy ity bolcsen megkulénboztetie a leveleket, elégedett arccal huzott egyet az
eléje tett boros fazékbol. ' N
Az asszony is a kezébe vette a levelet. Nézte alul, felti, s nézte a széttoredezett
pecsétet. A zarandckhoz fordult:
- Egészséges a Gyuri bacsi?
A zarandok sajtot evett. Nagyot nyeit.
- Nem beteg az soha. s
Egy bikafejli, vallas és erbs, vén pap forduit be a kapun. A jovevény felallott, és
kezet akart neki csokolni.
- Papista vagy, vagy Gjhiti? - kérdezte a pap. ’
=S :\eiikﬁzég;;g é?éyfehéf szakélliat simogatta, hogy a zarandok kezet ne csckol-
hassan.
- Papista vagyck - felelte a zarandok.
A pap akkor elfogadta a kézcsokot. ‘ ,
Bemeniek a szobaba. Oft a pap az ablakhoz allott, és magyarui olvasta a deak
levelet:
- Kedves ségorom... o
Kalénes, tompa hangja volt a papnak. A méssaihangzé’ka? csak sejteni lehetett a
beszédében. De azért akik megszoktak, értették a beszedeét.

FFolytatta:



